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Donde se demuestra que los tulipanes son, en ocasiones,

més mortiferos que los tigres

g de julio de 1830, los periddicos de Paris i')llh?if,u‘nf'l

-aba, para el dia

celebracion

al entrar
en el ten

Probable es q

c 1an tenido sobrado
tiempo para dar de lord Drummond, inglés s
géneris apasionado de la ve e Olimpia;, después de haber

estado enamorado d¢

La

momento €n
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groseros, casi sintié repugnancia. Aquella que €l hubiese
querido emocion casta, pura, virginal, reservada 4 €l solo, no
€ra ya sino una cortesana trivial y pablica, comin 4 todos los
galopos que llevasen tres pesetas en el bolsillo,

En estas condiciones renunciaba 4 la voz de Olimpia.

Una noche, en medio de una representacion, se levantd,
sali6 de la sala, se fué 4 su casa, pidié caballos, y sin escribir
siquiera 4 Olimpia un billete de despedida, abandond Venecia

Para ver de distraerse, lord Drummond empezé 4 via-
jar, y doquiera llegaba recorrfa bibliotecas, museos, monu
mentos y cuanto era mds 6 menos digno de atencién.

En Coniston mostrdronle una coleccién de tulipanes

La pasién por las flores es una de las mds naturales en
el corazon del hombre; y es que siendo de tierra, como somos,
fan pronto cae en nosotros una semilla, brota.

Lord Drummond era una de esas orgamzaciones en que
Ia pasion no consiente ua alguna; en él, la muerte de una
mania implicaba el nacimi

—Para mi han mauerto las mujeres—se dijo el inglés;—
¥ivan, pues, las flores.

Y tomé 4 éstas como tomara 4 los tigres y 4 las mujeres
con pasion. No pensé

Como los verdaderos afici ps, se concentrd en una

o de otra.

sino en el

amante como era de lo cabal y iendo que
a de un millonario y la vida de un cent rio no serfan
parte 4 formar la coleccidén de una sola famiha.

Las flores que le inspiraron el gusto por ellas fueron los
tulipanes, 4 los que se e 1 Cuerpo y & r con ardor
tal, que r 5 5 s €
hallé m4s
soberbia.

Sin en k
través de Europa
buscando si por aca

Los mis célebres aficionados, fcitos al
lord, le introducian i
las mis raras ri
10 admiraba

Nf{"’f'\‘. le
superior.

Encontri
visitado

jue €1 no i

los y le hacian




186 OLIMPIA

visto mejor que en las demis ciudades, cansado de buscar
decidié tomar la vuelta de Inglaterra, cuando un criado de
la posada en que se hospedaba le hablé de un su pariente que
posefa una coleccién de tulipanes.

El mencionado pariente era un pobre sujeto que sentia
tal inclinacion desde la infancia, yvel cual, al decir del criado,
habfa obtenido resultados prodigiosos.

No es conocido el inverndculo de mi allegado —dijo el
mozo,—porque amante como es de sus tulipanes por ellosy
no por vanidad, no deja penetrar en €l 4 nadie. De los ves
cinos de la ciudad, ninguno ha visto los tulipanes de mi
[)TiTlN'l sino YO, péro si vos lo lll]{‘l'l:i‘i, procuraré alcanzar de
Tromp, mi pariente, el permiso de conduciros alli. Creo no
va 4 negarmelo, pues como viajero que sois, es decir, como
estdis de paso, aquél no pondrd los reparos que pondria de
tratarse de un hijo de Harlem, al cual le seria mas dificil
quitdrselo de delante una vez introducido.

Lord Drummond vacilé. Efectivamente, ;valfa la pena de
que se n]\letlahv hasta el dfa siguiente para ver una colect i6n
ignorada, después de las magnificas y de fama europea que
habia visitado?

Indudablemente la que Tromp posefa era digna de des
lumbrar 4 un criado. Sin embarg so no desperdiciar
aquella probabilidad, por insig ante que pudiese ser ¢l
resultado, y se quedd.

A la mafiana siguiente el criado se fué 4 ver 4 su primo,
regresd trayendo un permiso arrancado no sin trabajo, y pre-
guntd 4 lord Drummond 4 qué hora le vendria bien para en-
caminarse al domicilio de Tromp.

— Ahora mismo —respondié el inglés.

El lord y el cr se p 1 en marcha, atravesaron de
irallas y penetraron
en una de las mis angostas calles del arrabal.

un cabo al otrola ciudad, de atrds m

Drummond empezaba 4 arrepe - haber tenido el
candor de dar crédito 4 la palabra de

:Qué flor digna de é€l i callejuela?

— Aqui vive—dijo el cr ose delante de una
casa de pobre as rolviéndose hacia su acompaifiado, ¥
llamando 4 la puert:
¥ Un hombre de b iado por la costumbre
de labrar la tierra 1 0, acudid al llama-

miento

Qe

e i\
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Primo—dijo el criado de la posada,—el sefior s el caba: bien alojadas que las mias. En cuanto 4 mi, tanto me da vivir
llero extranjero de quien te he hablado esta mafiana. en un chiribitil como en una pocilga; soy como los viejos

—;El sefior es el propietario del jardin que me habéis enamorados que tienen una amante joven y gastan todo su
ponderado?—pregunté con gesto de ironica duda lord Drum- caudal en regalarle ricos muebles y suntuosos vestidos, preo
mond, mientras fijaba los ojos en el traje de Tromp. cupdndose poco con si les gqueda 6 no les queda 4 ellos con

{Oh!—profirié éste, que notara la mirada del inglés y qué vivir decentemente. Demds, yo no tengo sélo una amante,
parecid darsele un comino—vos no venis a ver mi sino un serrallo. Mirad
traje y sf mi coleccion. Y con gesto y voz en que se confundfan el

—Decis bien—repuso Drummond.—Entremos. jardinero y el e wrado, empezd 4 pasar rey

—Permitidme que : s dirija una pregunta—dijo B cidn, proclam a Ginica, y pretendiendo, 4 » tulipin
Tromp. que hacia admirar 4 su huésped, que era el mds hermoso de
{Cudl? todos.
l Ved—decia Tromp,—ahf tenéis

gia sobrepuja 4 todo cuanto puede
no me agradaria MISImo confiesa vencido ante una re:
starme. para Ve ‘ rante. Pues bien, este tulipdn es una bicoca

ara que aun diré una despreciable

1
}
1
t

gue voy 4 mostraros ahora
+ mis tulipanes como otros de una mujer. %

to que esta noche estaré lejos de aqui.

] 'lr.i‘-'.i'i adelan
aron en un corredor 4 una pasién exaltada por la
esencia su coleccion :
mp cerré inmediatamente | rta de la calle, | tas viera Drummond en
ribuyd 4 disminuir | lad. superior 4 la suya
d de frente sis lijo el criz 1l inglés ®1 a0l

en vueslros
mio?

-
—No he
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—:Y en cuatro mil? preguntod el inglés
giendo 4 su interlocutor una mirada de siplica.
Tampoco, 1 por todo 1 nu )
bre que ama 4 una mujer no ! nde a comparte
Quicro ser el Gnico posesor | tulipdn. (No mirdis los
otros
colecq s ri tas he i acsd i —Ya los | 3
Londres y que no es inferior 4 la mi; omo la 1 I B basta para absorber
infenior 4 | 1esil on 1guales. : lemple y os de
—Fues ahora vais 4 ver destruid gt e ! Drammond dir
I'romp « n de tni Seguidme s : B mirada llena de
Y cos ciet ¢ lord e ond detras de tomd ¢l
que parecia cerrar el ) { ujo prontament - Tromp fué abriendo
invernacuio tan extens no aque i tuando €l y el I
! éste se v

tis de H

Lord Drum
de la posad
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— ;Qué te ha dicho?—le pregunté Drummond.

—No acepta—respondid el criado con tristez: :

—Os habréis explicado mal—replicé el inglés.=Es impe-
sible que un hombre tan necesitado se niegue 4 admitir una
cantidad de dinero tan considerable.

Me he explicado como quien contaba con una promesa
de mil duros. Si no he conseguido que aceptase, no ha sido
por culpa mia, sino porque en este punto mi primo es inques
brantable.

y ofrecedle en mi nombre

il:j(! L?: ll)I’l],
os gandis

'.‘.()1\'C|“- 1‘11;1
ocho mil duros. Como consigdis que acepte, vos
dos mil.

A pesar de la cu: 1 de la suma, el c

gozoso que la vez primera; y es

iado se salié mey
en el modo com@
su primo rehusara la oferta de los seis mil duros, habis
r'-m*.']»r:.:a ido que éste no aceptaria una. Sin embargo,
probd; pero regresé sin haber conse
torio.
Mi primo es un mulo—dijo €l criado 4 lord Drums
nond
% j\" vos un asno—replics el inglés, que tenia necesidad de
desahogar en alguien su m: not.
: mmond estuvo devandndose
que decidir 4 Tromfs
F fa mella &

Durante toda la
los sesos para dar con un r
pero ;como doplegar 4 un hombre en guie
dinero? ot
stito, no comiod, y S
sueio fué una pesad o asomd @
i llamar 4 la puerta de Tromp.

1 arisca cabeza por

nuevo sol, f
—;Qu —gritd el harlemés sacando

una lumbrera abierta en lo alto de la ca

Soy yo—respondio lord Drummo

m mond
lero &
Lord

; jquerés
vue tulipAn neg arnado ¥

OLIMFIA 193

—No—respondié Tromp con aspereza.

—Nada mds que uno; os doy por €l ocho mil duros.

—Ni que me dierais veinte mil. Mis flores para mf me las
quiero. Soy su guardidn y no su tercero.

—Mi querido Tromp, os doy diez mil duros por el bulbo.

—Me rio de vuestro dinero; no tengo aficién sino 4 mis
tulipanes. No por diez mil duros, ni por un millén os diera
uno.

~ i Redondamente os negdis?

—Redondamente,

—3in embargo, me parece que no estdis rico.

—Esto os demuestra que no vendo mis flores.

—Por favor os lo ruego—dijo Drummond.

—Buenos dias—profirié Tromp cortando prontamente Ia
gonversacion y cerrando de golpe la lumbrera.

El inglés hizo un gesto de rabia. Su deseo, acrecentado
por la negativa, le revolvfa la bilis.

iQué hacer? jaddnde ir? Parecfale que desde aquel mo
mento su existencia quedaba vacfa, que iba 4 no saber ya mis
€0 qué emplear el tiempo.

No le animaba ya sino un anhelo: el tulipdn negro, en-
rarmado y azul.

En cambio de €l habria dado su fc todos sus tu

miserable no querfa soltarlo ni 4 fuerza de orol

Lord Drummond sentfa que el hervor de los pensa-
Mientos que le cruzaban por el cerebro empezaba & datle
fiebre,

—Ea—se dijo,—ahora voy 4 enfermar,

> saber claramer

e porqué, el ;H;,"!!:_-: tomb por una

€alleja contigua 4 la casa de Tromp y que iba 4 de

el campo, y una vez en rocuré conocer la
Jardin que encerraba el famoso tulipén.

Poco tardé en satisfacer lord Drummond su g
I6s rayos del sol levante dab
mverniculo.

De este lado la cerca era bastante baja
Riente alguno podian haberl

Entre la carrete
ano de unas c
de medio pie ¥
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a, no mis profiindo
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Lord Drummond sumergié en el agua su bastén, qué
penetré dos pies en el limo. k

El pantano, pues, no contenfa la cantidad de agua sufi
ciente para poder atravesarlo en barca, y de querer efecs
tuarlo 4 pie se corria el peligro de hundirse hasta los
hombros. ]

Drummond regresé 4 la posada, amarrido, lGgubre, es
fermo 4 causa de no haber comido durante la vispera y del
mal resultado de sus negociaciones con Tromp, y se acostd
para ver de reparar el insomnio en que pasara la filtima noche;
pero s6lo consiguié algunos cuartos de hora de amodorras
miento, més fatigosos que la vigilia € interrumpidos por sueiios
incoherentes, en los que se peleaba solo contra diez hombres
que le disputaban un bulbo de tulipén. '

Por la noche, el inglés, se levantd, salié de la posada sin
que nadie le viese, y se encamind hacia el susodicho pans
tano.

La primera pierna que metié en él, penetré en la arena
hasta la rodilla; la segunda, hasta el muslo.

Pese 4 su arrebatada pasién, Drummend estuvo indeciso
por un instante; pero la pasién vencid y le movi6 4 seguif
adelante. Después de haber avanzado algunos pasos, aqué !
encontré ¢l terreno un poco mds firme; mas pronto volviéd
dar con un lecho de fango, en el que se hundid lo bastante
para que ¢l agua le llegara 4 la cintura.

No obstante haberle redoblado la fiebre, el inglés siguié
avanzando, y en el instante mismo de tocar la cerca faltle
del todo la tierra y desaparecié hasta la garganta; no le
quedd sino tiempo para agarrarse 4 unas cafias que se haclas
al pie de la cerca y 4 las que debié la vida.

No importa, habfa llegado, que era lo principal; ahora
no e quedaba sino escalar la pared y penetrar en el inver
nfculo. Lo primero fué negocio de un salto; lo segundo,
asunto de quitar un cristal. Sin embargo, quedaba todavia§
una dificultad no de escasa monta, y era no equivocarse dé
tulipdn, cosa facilisima de noche. 3

Afortunadamente la luna brillaba en el espacio; esto sif
contar que lord Drummond, la dnica vez que entrara en el
inverndculo se habia fijado perfectamente en el sitio que
ocupaban las plant

Con ayuda de su memoria, pues, y con el auxilio de |
luna, nuestro inglés escogié un tulipdn, lo desenterrd cul
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dadosamente, colocd en su sitio diez mil duros en billetes

que sach de su bolsillo, y saliendo del inverndculo volvid4

saltar por la cerca.

La luna, 4 la que tan duramente traté Byron, ayudé atn
4 aquel nuevo Leandro 4 atravesar, 4 la venida, su pantanoso
Helesponto.

Drummond llegd sin” novedad 4 la margen opuesta del
pantano, donde habfa tenido la precaucién de dejar su capa:
Bajo ésta, pues, escondié el precioso tulipdn, y también el barro
que le cubrfa de pies 4 cabeza, y ya en la posada entr6 en su
cuarto sin haber despertado sospecha alguna.

El propésito del inglés era cambiar de traje, pedir su silla

de posta y salir de la cindad sin pérdida de momento. Pero

antes era menester que dirigiese una mirada 4 su querido]

tulipdn,

A este efecto Drummond encendié cuantas bujias y lim-
paras habfa en su habitacién, y una vez se hubo procurade
toda la claridad posible, colocé el trofeo de su victoria en €
sitio donde pudiese contemplarlo mds 4 su sabor.

Pero en un tris estuvo como no se cayé de espaldas: e
lugar de la flor Gni habfa tomado una flor vulgar, conocida
en todos los inverndculos, y de la que él mismo posefa cuatro
ejemplares.

Drummond profirié una gran voz, 4 cuyo son acudib
presuroso el primo de Tromp, que al ver 4 aquél envuelto
en tal coraza de barro y rodeado de tantas luces, le tomd por
loco.

—AyGdame 4 desnudarme—dijo el inglés tiritando dé
frio.

Y es que la humedad, para €l no sentida en medio de la
lucha y del gozo del triunfo, ahora le helaba los huesos.

Lord Drummond, una vez se hubo metido en cama ¥
mientras iban por el médico, dijo al criado:

—1dos 4 ca: no Tromp, decidle lo que
habéis vi 7 llevadle e 3
que lo comprenda tod

El O Se S:

ante mismo €8

hubo al paciente, al médico le parecié
gravisim te, t ) fa que la enferme:
dad no fues luxién de pecho.
La fiebre no t degenerar en delirio.

OLIMPIA 197

Durante toda la noche lord Drummond no hablé sino de
iulipancs negros, encarnados y azules, Para él sdlo los de
estos colores eran tulipanes; los demds no eran tales. Ha-
bia creido ver otros, pero jqué engafio el suyo! En el mundo
0o existfan otros que los delos tres mencionados colores, y
finicamente uno, y con este bastaba. Todas las flores 4 las
gue tomaban por tulipanes no eran tulipanes ni nada que se
les pareciese.

Y mil otras extravagancias destituidas de razbn,

A la mafiana siguiente Tromp se presentdé en la fonda
para enterarse del estado de lord Drummond, y al saber
gue ¢ste habfa empeorado, se volvid al punto para regresar
una hora después y solicitar que le introdujeran en el dormi
forio del paciente.

Al ver al posesor de la maravilla cuya busca tan cara le
habfa costado, lord Drummond. recobré por un momento el
150 de la razén.

Tromp levanté hasta los ojos del enfermo un objeto que
llevaba en la mano.
~—iEl tulipdn!
dad lo que vefa 6 continuaba sient

diones de su turbada mente.

~8i, el tulipin negro, encarnade y azul—dijo Tromp.—
L6 merecéis, Habrd dos. Sois digno de compartirlo conmigo.

—Gracias, hermano—profirié lord Drummond tomando
a flor quer y fijando en ella los extraviados ojos;—pero es
dernasiadn tarde.

—No, no lo credis—interrumpié Tromp

—Si, es demasiado tarde—insisti6 el inglés.—El agua me
Ba penetrado hasta el pecho. Pero tanto da I
f¢jo de tributar las més expresivas
50 pudiendo prever lo qt
Bstoy atacado del pecho. jAy! ved de qué manera de
eoncluir; respetado por los tigres y por las mujeres, los
lipanes me han matado.
Bilevamente el delirio

murmurd el inglés, dudando si era reali-
lo juguete de las alucina

" esto 0s

~afiadid, asaltdndole

todavia por e
fiempo.
En un momento mds trane
tervalo licido de su 5

podria aprovec
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Después de algunas alternativas de mejoria y de recaiday
¢l inglés fallecié el 8 de julio, con la mirada fija en su t
lipdn.
Como catdlico que era lord Drummond, el 10 del mismo®
mes se celebraron por su alma, en la iglesia de la Asum XXII1
ciom, solemnes funerales, 4 los que asistieron muchos y ence
petados personajes. Toda la aristocracia de Parfs estaba pres
sente en ¢l mencionado templo.
Mas arriba hemos hablado del encuentro de Samuel y de Donde Olimpia canta y Cristiana calla
Julio en la Asuncidn.
La potente voz del érgano dejo oir las mds tristes lamens
tac iones de los grandes maestros, y cuando éste se calld, ung
voz de mujer 5 los dmbitos del templo. Interin, la voz que cantaba junto al érgano iba despa
Samuel, al oir el acento de la cantarina, se estremecio ¥ framando sobre el féretro de lord Drummond notas gue
mird 4 Julio. parecian ligrimas, que recomendaban al difunto 4 la cle-
Era la de la artista una voz robusta, profunda, simpd mencia divina, v decian adids 4 éste, y hasta I
tica, que iba derecha al alma, y lo que cantaba digno de acompafiaban hasta los umbrales de la eternidad al amigo
ella. Aquella misica, por tal modo interpre 1, asumia & gue abandonaba la tierra.
un tiempo algo de tivo y consolador a el dolor dé = —No hay duda, es Olimpia—dijo entre sf Samuel.—Es
ver al cuerpo exénime aba nar la tierra, y al par Ja &8 menester que me informe de ello preguntindolo 4 uno de los
peranza de encontrarse en el cielo con el alma que at ababa amigos de lord Drummond
araiso (UESEE ¥ acercindose 4 un inglés que habia sido intimo del di
funto, le pregunté g a aquella cantarina demasiado

lijo para sus adentros Samuel al conocet admirable para no ser célebre y 4 la cual €l no conoc

r : ; .
staba en V& —Es una cantarina de cuya voz lord Drummond estaba

perdidamente enamorado—respondid el inglés;—u ]
te estaba i fanna de [talia que, en efecto, a ha cantado en Francia

-pensé Samuel.- quiero que me —En carné¢ y hueso, En el ento de morir

Drummond ler

€n

vueltd L
I\'a!'? contraba
yure
£
monos de que realm o A Puso enfermo
Primer : 14 1 nt |
Olimpia habfa salido de la ciudad ignorabar 1 donde.,

cudndo estd
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—No — respondié el inglés, que, al parecer, empezaba
4 extrafiarse de la persistencia de las preguntas de Sa
muel
En cfecto, es Olimpia—dijo éste luego que se hubo
separado del inglés y acercado 4 Julio, 4 quien miré de hito
en hito.
jAh!—murmuré el conde con la mayor impasibilidad.—
{Quién te lo ha dicho?
—Un intimo amigo de lord Drummond.
jAh!—repitié el conde.
Ni el mds insignificante pestafieo, ni el mds leve brillo
la mirada—dijo entre sf Samuel observando la calma de
O no le queda ya gota de sangre en las venas, @
4 las mil maravillas. Pero bah! jpor qué fingirfa?
ventura es capaz, 4 su edad y en su estado, de tenet
tal tesén y tal fuerza de voluntad, cuando 4 los veinte afios
no los tuvoe? Con todo, si Olimpia se encuentra en Paris
hace algin tiempo, no era por lord Drummond pues éste
se vi6 obligado 4 mandarla 4 buscar; luego no salié de Ve
necia para acd sino por Julio, 4 quien, por ende, ha debide
notificar su llegada. ;Por qué Julio no me ha dicho nada
sobre el particnlar? Si me ha ocultado esto, puede muy
bien haberme callado otra cosa. Este regreso sterioso de

Olimpia esconde un secreto. jAcaso maquinarian de man

comin algin proyecto contra mi? Visitaré 4 Olimpia, y S

ha visto 4 Julio, sabe cuanto pasé en San Dionisio ¢l dia
del duelo y lo que Jul iensa hacer. La obligaré 4 ha
blar... 5f, es el (inico modo de saberlo todo... Julio no quiere

decirme nada; pero el diablo cargue conmigo si no logre
hacer hablar 4 una muje

Los fi : tocaban 4 su término

]

que la concurrencia saliera por la puerta

p
mientras €l iba 4 situarse al pie de la del 6rgano

S€ subio a

in simén, después de advertir al
se detuviese ante :-}_:u‘]f.k. Luego ='.L‘:w.l las corte
nillas y observé
Al cabo de diez minutos, salié una mujer por la puerta
se subid 4 un coche cerrado que emprendid I8
marcha apresuradamente.
Aquella mujer era Olimpia,
uel baj r i lijo al auriga
Seguid coche al que acaba de subir esa dama, 4 und

5
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distancia de cincuenta pasos, para no inspirar sospechas, y
detencos cuando se detenga.

El coche de Olimpia se detuvo en la calle del Luxembur
go, 4 la puerta de un palacio retirado y silencioso.

Samuel, que se bajé apresuradamente del simén y vi6
como Olimpia atravesaba un vestfbulo y tomaba hacia una
escalera, la sigui6 sin que aquélla lo advirtiese.

Olimpia, al llegar al piso primero y después de haber
llamado, oy6 el ruido de los pasos de Samuel, se volvid y
al conocer 4 éste, que le salud6 con la cabeza, no pudo me
nos de palidecer.

—¢Vos aquf?—pregunté la artista

—¢Os admira verme en vuestra casa, sefiora’—dijo Sa-
muel;—también me ha admirado 4 m{ veros en Parfs. Per-
donadme si me presento & vos por modo tan inopinado;
pero tengo que hablaros de asuntos de bastante gravedad.

—Enhorabuena—repuso Olimpia, viendo que acababan
de abrir la puerta

Samuel atraves6 la antesala y entrd en el salén en pos
de aquella 4 quien €l llamaba Olimpia y 4 la cual nuestros
lectores nombran Cristiana.

—0s escucho, caballero—dijo ésta
—Ante. todo, sefiora—profirié Samuel
08 dirija una pregunta.

—Cudl?

—;Habéis visto al conde de Eberbach desde vuestro re
greso 4 Paris?

~—¢Al conde de Eberbach?

—51

—No, ni tengo empeiio en verle—respondié Cristiana

;?(‘YTIII{II.!E\H‘ que

~—jAh!—profiné Samuel con gesto de duda.—Sin embargo,
habéis regresado 4 Parfs.

—En Venecia ha terminado la temporada—replicé la ar-
Lism._ Demés, crefa que el pobre lord Drummond estaba
en Inglaterra y 2
Upera como lo hizo el vasado; pero tan
llegué supe que se encontraba en esta ciudad
bia venido en busca de alivio 4 una dolenci:

Como nunca estuviese tan gravementie enlermo
me encerre
donde he vivi
mis diligen

ia.‘i:.’p 0 del arrabal de San Germédn,
i { escondidas de €] hacer
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4 mis designios. Desde ahora la misica es mi Gnica pa
sion.
—Conforme—dijo Samuel,—os habéis escondido por amor

4 la misica, y el conde de Eberbach ignora vuestro regreso; *

pero por mds que se haya apagado la llama que por un ins-
tante encendid éste en vuestro pecho el invierno dltimo, no
puede Julio haberse convertido para vos en un sujeto del todo
indiferente, ni creo os sepa mal que os dé noticias suyas
—;Estd bueno?—pregunté Olimpia con indolencia.

—Muy al contrario—respondié Samuel;—pero no es su
salud fisica la mds comprometida. Vos no sabéis lo que le ha
sucedido.

—8f, se ha casado, 4 lo menos as{ me lo han dicho.

—No me refiero 4 esto. Ha matado 4 su sobrino.

—Qué sobrino?— preguntd la cantarina.

— Lotario.

—;El joven aquel 4 quien vi en la cena de lord Drum-
mond?

-El mismo; un sobrino al cual Julio querfa como 4
hijo.

—;Y por qué le ha matado si por tal modo le queria?
Por celos.

-jPobre joven!—dijo C ha sido de la
nueva condesa de Eberbach! hablindoos,
como 0s estoy blando t nente de ésta, no
conservo ni u

—Lac
y este viaje fué prec g t r que
produjo tal desgrac ocencia de
su mujer, pero demasiado tarde. La condesa ha regresado
y de nuevo se ha , adonde voy 4 verla
de vez en . ved cu ruin es el corazén de las
la tumba de Lotario, le ha dado ya
! Federica no conserva §

Julio ha rece

jovenes: ape
al olvido, iy

r 4 su belleza un atractivo
mds hechicero. | jer!

Mientras haz tenia fijos los ojos en Olim-

pia, para ver si 2l rostro de se trasluct l
impresion involuntaria € imperceptible que e reve
Por mds que en rigor ¢l misterio en «

envolvia desde su regreso iese licarse p a razom
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vérse nuevamente contrariada en sus propdsitos de cantar
en uno de los teatros de Parfs, Samuel no era hombre que
se dejase persuadir tan ficilmente.

Era muy posible que la misica fuese la causa, pero tam
bién podia ser que fuese ¢l pretexto,

—FEl agua mansa es la mds peligrosa—dijo para sf aquel
hombre sombrio, acostumbrado 4 la traicién. — Todo cuanto
me estd diciendo Olimpia puede ser una fibula tramada en
fre Julio y ella. Y no estd mal urdida, lo confieso; pero
precisamente porque no lo estd debo desconfiar. Es dema-
siado verosimil para que sea verdadera.

Sin embargo, Samuel no podia prolongar por mds tiempo
st visita.

Olimpia-Cristiana, 4 quien aquel hombre del que se ori
gind toda su desventura la llenaba de horror, dejaba caer
la conversacién 4 cada frase, y evitaba cruzar su mirada
con la de su interlocutor, pues cada vez que la fijaba en
gste, 4 duras penas era duefia de reprimir un gesto de re-
pulsién como 4 la vista de un reptil.

Y era esencial que no se delatase 4 si misma y que Sa-
muel no sospecha nimo

Esta lucha hacf: arentar en la actitud de la artista
in malest: Samuel no podfa menos de
advertiy

—(s dejo, sefiora

Y para si afladié

—jOh!—murmuré Samue a calle y después
de desp
malestar que no es posible d
temente ten
Iré 4 verl

non —esa 1 i en i presen

prevencion y

bard por dar con un
se franquee. Ne

ite saber qué planes

alimenta I

guno

serva v

signin

cuando 4
San
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Gelb halld, pues, 4 la artista sosegada, risuefia, indiferente
hacia Julio, 4 quien, segiin ella, no habfa visto de nuevo ni
deseaba verle otra vez.

Ahora que lord Drummond estaba muerto y ya no habfa
quien opusiese obstdculos 4 su proyecto de cantar en los
teatros, la artista no se escondfa, y no sélo no se escon-
dia, sino que las puertas de su casa estaban abiertas para
todos.

Samuel interrogé 4 muchos periodistas sus amigos, y
supo que, en efecto, se habfan entablado negociaciones para
contratar 4 la signora Olimpia en la Academia de misica.

De esta suerte Gelb iba, de puerta en puerta, del palacio
de la artista al palacio de Julio, y del de éste 4 Enghién;
pero si Olimpia se mostraba reservada, no lo estaba menos
el conde de Eberbach, y Federica, si es que sabfajalgo, en el
particular no cedia 4 Julio,

Samuel hallaba de par en par las puertas, pero comple-
tamente ‘-Crr:idl"‘! IU\ corazones.

Al igual que todos los hombres de accién desocupados,
Gelb, no sabiendo en qué matar el tiempo, se complacia en
atormentar 4 los demas, como siempre, empleaba su activi-
dad del modo que podia

A Federica, 4 quien incesantemente hablaba de la muerte
de Lotario, la habia calumniado al decir de ella 4 Olimpia

que prnntn se um-ni'lm de la muerte de su prometido,

pues auy al contrano de ser asf, cuando I-Tununr;a'm el
nombre del joven ante su antigua pupila, ésta se ponfa triste
y se le anegaban

Pero en parte tenfa 1 Samuel; en la apariencia el

1sto de Federica no era la desesperacion de mujer

ien se le ha muerto su amante, sino u tristeza suave

y resignada, mds pareci il duelo de u ljer qt ra a

un ausente, que no 4 argura desesperada de la mujer
que llora 4 un difi

.1, sus l,_,.c hos

escuidaba de re

iones que 4 €] la

azaba
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st terrible y revoltosa condicién no podfa transigir.con tales
dilaciones.

Gelb estaba fatigado y disgustado de aquella existencia
tenfa necesidad de acabar de una vez.

Instantes habfa en que le asaltaban deseos de precipitar
¢l desenlace; pero luego estimaba que valia mds que Julio
fuese el primero que diese 4 conocer su plan, porque de ti.
rarse 4 fondo sin saber la estocada con que éste le amagaba,
le ponfa en peligro de atravesarse 4 s{ mismo con la espada
del contrario.

Asf pues, Gelb estaba perplejo entre su natural, que le
mcitaba 4 obrar, y la raz6n, que le aconsejaba que aguar
dase.

Hubiera sido menester que un acontecimiento hubiese
venido 4 apresurarle, 4 impulsarle la mano; que Dios hu-
biese descendido de las alturas para romper con autoridad
Suprema una situacién intolerable,

Pero el dios que pareci6 fué el pue

Para ocupar su nnp:u'ft'm ia y para distraerse de sus pro
plos asuntos, Samuel tomé parte en los ptblicos, en la poli-
tica, en la que de nuevo se desperté un tanto su pasidn.

Hacfa algunos dias que la lucha entre el parlamento y el
trono, suspendida durante los dltimos meses, parecia querer
anudarse,

El 26 de julio, el estatuto estallé-como una bomba, de-
jando, en el primer instante, mudos de estupor 4 todos.

Samuel recorrié al punto las calles y los arrabales, espe-
rando que hasta las pif—zir:h iban 4 sublevarse yque la nacién
recogeria incontinenti la insolente provocacién del trono; pero
nadie se movié d el ) 3 indignacién no
irascendieron fuera del campo de los periodistas y de los
diputados.

El pueblo ni siquiera parecié darse por entendido.

—jAhl—dijo Samuel para adentros —como toleren
fanta ignominia, puedo volverme 4 Alemania; aquf es eterna
I2 monarquia.

En esto Gelb se encontré con ur
Quien, con la misma intencién que él, recorrfa | alles, y le
pregunté qué novedades ocurrian.,

—Y¥a lo veis—respondié el periodist | pueblo perma
Bece quieto. Empiezo & creer que el rey y nac tienen
Fazbn. Si Francia permite semej
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iDénde estd el r
Acaba de salir 4 caza para Rambouillet. Ah{'el casa
que hace de nosotros. No se digna tomar ni la mds pequefia
precaucién. Ved 4 qué término, hemos llegado, 4 vernos des
preciados, y con razén, por un Polignac.
l'odavia falta ¢l rabo por desoll y Samuel.—
Podéis excitar al pueblo desde las columnas de los periédicos
que espero no enmudecerdn 4 pesar de la mordaza del esta:
tuto, Vayamos 4 E7 Nacional.
Al pasar por delante de la Bolsa, Samuel y su compaiiero
notaron un cambio completo en los rostros .a burguesia

estaba tan consternada como indiferente el pueblo

Efectivamente, 4 ella herfa de lleno el estatuto, pues e

que tenfa interés en la ley elector rompia

la dnica que contaba con

en mil pec
nodicos 4 los cuales Carlos X cerraba la boca
Sin embargo remotamente pensaba en resistir;
vencida de antemano.
La esfa no podia en modo alguno suponer que la
na disposicién

clase de pre:

monarqufa se hubiese atrevid sancionar
de tal naturaleza tomado

cauciones, sin estar arma y segura de sus tropas, sin
tener 4 Par n un cf y de bayonetas y d&

cafiones

Por los gr

labras no eran el colmo de

causa comdn conseguir que al

dasen emisanos leres v 4 las escuelas d

para sublevar 4 los obreros y 4 los est
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Samuel hizo notar que nunca jamds volverfa 4 presentarse
una coyuntura tan favorable; que pues el rey estaba de caza,
Polignac ocupado en una adjudicacién en el ministerio de la
Guerra, y el gobierno, pdbulo del vértigo, nada temfa ni to
maba disposicién alguna, era facilisimo triunfar si no se per
dia minuto.

—De obrar con rapidez y energia—dijo Samuel coro
nando su discurso
rey, al regresar de Rambuillet, halle ocupado su sitio por la
revolucion,

Thiers, empero, reprobé las vias de fuerza.
galidad —dijo.—;No ocu
pamos en este momento una posicidn admirable? jpor qué,
pues, abandonarla? Es menester que demos tiempo 4 la na
Qon para que

es mas que probable que esta noche el

—No debemos salirnos «

zgue entre la monarqufa, que rasga la Carta,

nacional
fallard, Francia se pondrd al lado de la oposicidn, y enton
€es ésta, invulnerable, podrd emprender cuanto quiera con
tra el trono. ;Qué fuerza ti
por si7 Lo mds que harfa seria comprometerse y compro

¥ la oposicién, que mantiene la ley. La con

stante la oposicion

meter con ella el fdnico obstdculo que se opone al absolu
fismo mondrquico y clerical. ;Qué cafiones pose s Jjcon
qué ej mos? El pueblo no toma cartas en el asunto,
YEIUI] -'l:.l‘wi'-'w!!‘- los ;‘!I.---;'-. ereciesemos con pec ho
atravesado por las balas de 11z0S, nuestra muerté no
haria revivir la libertad de 2 jué las veces | 1 una gota
de agua fria bul
hirviente

La des
el'entusiasn
acordé limi

Sin embargo
raron que al dfa si
Nes pese al esta

El Diario

alabra del abogadillo de P nza calmd

los méds exaltados; por lo t la reunién

b aun no
eStd en sazén est;
€racia en ella, fal n sig

Gelb tomd, taciturno y airado, e mino de Menil

* la demo
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tant, y al salir de la barrera oyé el son de algunos violines 4
los que estaban amolando en un figdn, y vié multitud de bai:
ladores y bebedores, que sin duda constitufan el cortejo de
una boda, en un jardin polvoroso que sélo estaba separado
de la calle por un seto.

Samuel se acercé 4 un obrero que, vestido con su ropa
dominguera, estaba fumando una pipa al umbral del jardin,
y le pregunt6

¢Os divertis vos y vuestros amigos?

—;Por qué nof—respondié el interpelado

iLuego no sabéis lo que ocurre en Paris

—¢Ocurre algo?

~—El ministerio ha publicado una ley por la que suprime
el derecho de los electores.

—iDe los electores?—arguyé el obrero.—;Y 4 nosotros qué
nos importa? ;Acaso el pueblo es elector?

— También ha suprimido los periédicos.

—iLos I)C.".H\Ii:"l‘\' \Y qué! ;nos ien por ventura en

algo? Ni siquiera los leemos. [Los venden tan caros! Por
menos de ochenta francos al afio no puede uno suscribirse 4
ninguno de ellos.

—Pues precisamente s menester que los p
elecciones os atafian—repuso Gelb,—y si vosotros quisies

hdicos ¥ las

S€1S...
—jBah!— replicé el obrero soltando una bocanada de
humo,—con tal que no aumenten el precio del pan y del
vino, el rey puede hacer lo que mds le acomode.
En esto se acercé al obrero una muchacha alegre y rolliza,
y asiendo 4 éste del brazo, exclamé:
—IN, Jasi es como me inv ailar, plantindome? Ea,
vyénte cor ;:Kl" ".‘.'1!] a CTIIE'CE.’{T,
—Alld voy—dijo el obrero, sig
Samuel entré en su casa desesj

i la joven.

jo del todo, y« omid
acos

Al dia siguiente no o los pies en la calle, sino que

pasé el dia pasedndose por el jardin, calenturiento y fatigade.

Hacfa u w bochornoso.

—Es | cuanto he heche .—Mi ebjeto era do
minar un gran movimiento p . ser el drbitro de las
para nada sirvo, i
me aprovecha cosa alguna to del dinero de Juli®f
harfa yo con €I? Viva Julio para toda una eter

ideas. Como el pueblo no se

porque ;qu
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nidad si Guiere. No seré yo quien le dé el papirotazo que
?c precipitaria en la tumba. jAh! poco sospecha €l que la
indiferencia del pueblo le salva Y que esta muerte de todos
es su vida.

La tarde tocaba 4 su fin. Samuel, cansado de andar
acababa de tenderse en un banco; mas apenas lo ]mln’.xl
efccrllq'fl«a, cuando experimenté un estremecimiento sibito.
Pareciéle que del lado de Parfs partiera un ruido semejante
al fuego de fusileria.

—No puede ser—dijo entre si Samuel prestando oido
atento,—es una alucinacién mia,

A poco resond el ruido de nuevas descargas.

No l{.lhin ya que dudar; realmente eran fusilazos.

—jDisparos de fusill—dijo Samuel levantindose de un
salto. — Entonces es el pueblo. jAh pueblo honrado! yo te
calumniaba. [Mi suefio resucita! '

iViva el pueblo y muera
Julio! .

XXIV

Dende se ve que las revoluciones no siempre aprovechan
é quien las trama

= [Abajo Carlos X y Juliol— repitid Samuel sintiéndose
fevivir por completo.—Cada uno vamos 4 efectuar nuestra
revolucién: Francia y yo, yo voy 4 trabajar para el triunfo
de la suya, mientras ella trabajard por<ci buen éxito
la mfa

_Gelb se subié apresuradamente 4 su cuarto, tomé de un
€2jon un pufiado de monedas d. oro, escribié algunas
8¢ armé y tomé el camino de Paris, donde entrd

lineas,

y no por la

Primera barrera, sino siguiendo los bulevares exteriores para

Ver si los arrabales tomaban parte en la insurreccién. En ést

Smpezaba 4 notarse alguna efervescencia. Acid v alla for-
14




